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Straight feed slicers sausages table @

Trancheurs verticals plateau charcuterie ﬂ:

|
Gerade Aufschnittmaschinen mit Platt fir Wurstwaren ﬁ

|
Cortadoras verticales plato fiambre ﬁ
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300V - 330V - 350VE- 300VBS
330VBS - 350VEBS- 300VBI - 330VBI

I

Verticale, con doppio piatto scorrevole e braccio a colonnina, il
modello 300V-330V-350VE & adatto per il taglio di salumi. La
versione VBS si differenzia per il braccio snodato (braccio speciale).
Mod. VBI: dotata di braccio speciale inscatolato, che rende pil

semplice, immediata ed efficace la pulizia del braccio stesso, e di
staffa pressamerce inox estraibile.

Straight feed. It has a double sliding plate and the handgrip sliding
on 2 columns. Model 300V-330V-350VE is particularly fit for cutting
sausages and cold cuts. The version VBS differs for the shape of the
handgrip (jointed handgrip). Mod. VBI: equipped with a special arm
protected, which makes it easier, immediate and effective cleaning
of the boom, and removable stainless bracket grip.

F

Trancheur vertical avec un double plateau coulissant et bras a
colonnes, mod. 300V-330V-350VE est trés indiqué pour la coupe de
charcuterie. La version VBS a un bras spécial, désarticulé.

Trancheur VBI avec bras special abri qui permet un nettoyage trés
simple et rapide du bras et avec presse-produit inox extractible.

Gerade Aufschnittmaschine, mit Doppelschlittentisch und auf Satilen
gleitendem Pressarm. Model 300V-330V-350VE ist besonders zum

Schneiden vom Wurstwaren geeignet. VBS hat ein
Gelenkpressarm. Mod. VBI: ausgestattet mit einem speziellen
geschiitzt Arm, das macht es einfacher, sofortige und effiziente

Reinigung der Boom, und abnehmbare Halterung Edelstahl Griff.

Cortadora vertical, con doble plato delizante y plato a columnas.
Mod. 300V-330V-350VE es particularmente apta para el corte de
fiambres. La version VBS se diferencia por la forma especial del
brazo. Mod. VBI: equipada de brazo especial protecto, lo que hace
mas facil, la limpieza inmediata y efectiva del brazo, y el soporte
extraible en acero inoxidable.

md. 300V-330V-350VE  HapeneHHasi  BblABWXKHOW  ABOMHON
Tapenoykoii M pykoil KonoHHoW. Ocobo noaxoAslas and Pesku
konbacHblx wspenuit. Mod. VBS HageneHHas BbiABMXKHOIM ABOIHOIA
Tapenoukoii M MoABMXHOW pykoii (cneunansHas pyka). Mod. VBI
HageneHHasi BbIOBWXHOW ABOMHOM TapenkoW, crneumnansHol pykoi
paccacoBku (NOMHOCTBIO 3aKpbiTa Ana Gonee nerko u GbicTpoit
OYUCTKM)
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e Dimensioni e Sizes eDimensions eAbmessung eDimensiones e Pasmepbl
300 | 330 | 300 [ 330 | 300 [ 330
v | v |ves |ves | vl | vBI

Q ;gg ggg ggg 232 ggg gfg Distanza piedini (5] Ingombro di taglio Ingombro massimo inizio/fine corsa Distanza piedini
T 1710 | 750 | 780 | 820 | 725 | 765 Feet distance Footprint cut Max. distance beginning/end movement Feet distance
D | 370 | 370 | 370 | 370 | 370 | 37 Distance pieds Distance coupe Max. distance début/fin mouvement Distance pieds
E | 680 | 715 | 680 | 715 | 680 | 715 FuBabstand Schneideentfernung Max. Distanz zwischen An.-und Endlauf FuBabstand
F {490 | 505 | 490 | 505 | 490 [ 505 Distancia pies Distancia de corte Distancia maxima inicio/fin recorrido carro Distancia pies
G | 670 | 710 | 595 | 595 | 615 | 615 PECCTORAHME MENAY HOMEK pasMep pexylled YacTu MaKc. pasmep Hadano/okoHdaHue npobera PACCTORHWE MERIY HOMEK
H [ 265 | 300 | 265 | 300 | 265 | 300
I {295 [ 350 | 295 | 350 | 295 | 350

350 | 350 elngompro massimo in larghezza Altezza elngomb_ro massimo in altezza QLunghezza piatto OLarghez_za piatto

VE |VEBs Max. width distance Height Manx. height distance Table lenght Table width
A [ 550 1 550 Max. distance en largeur Hauteur Max. distance en hauteur Longueur plateau Largeur plateau
B | 595 | 665 | Totale Breite Hohe Totale Hohe Plattenlange Plattenbreite
C [ 750 [ 820 Distancia maxima largo Altura Distancia maxima en altura Longitud plato Largueza/Ancho
513701570 MaKC.paamep Mo LWpHHe BLICOTA MaKc, pasMep no Bhicote ANVHa Tapenky WHPHHA Tapenku
E | 715 | 715
F [ 515 [ 515
G | 710 | 595
H [ 300 | 300
| | 350350 H
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£ E £ E
300VBS - 330VBS - 350VEBS - 300VBI - 330VBI 300V - 330V - 350VE
Modello Lama Giri lama/1’ Matore V.220/monofase Motore V.220/380 - 400 trifase Corsa carrello Regolatore taglio | Capacita ditaglio | Pesonetto
Model Blade | Blade turns/1" | Motor Vi220single phase | MotorV. 220/380 - 400 three-phase Carriage movement | Thickness adjuster Cut'’s capacity Net weight
Modéle Lame Tours lame Moteur M220/monophase Moteur \.220/380-400 triphase Course chariot Régulation coupe | Capacité de coupe| Poids net
Modell Messer |Messer Drehung|  Motor V220/einphasig Mator V.220/380-300 dreiphasig Schlitten Lauf Schnittstérkerregler | Schneidefahigkeit | Nettogewicht
Modelo lama Giros lama Mator V.220/monafase Motor V.220/380-400 trifase Recorrida carro Regulador corte Capacidad corte | Peso neto
Monerns How  |OBopors Howal| MoTop V.230 moHodbasa |MoTop V. 220/380 - 400 Tpuchaas! | [JBMxeHWe Tenexku | Perynuposka peski| Paamep pesku | Bec Herto
MUHYT
300V - 300VBS - 300VBI | mm 300|  n° 310 kW 0.242 KW 0.270 mm 310 mm 12 2 mm 210 kg 32
o mm 210x265
- - @ mm 225
330V - 330VBS - 330VBL|@ mm 330|  n° 310 KW 0.242 KW 0.270 mm 310 mm 12 25 kg 35
@ mm 240
- °. .24 .27
350VE - 350VEBS @ mm 350 n®310 kw 0.242 kW 0.270 mm 310 mm 12 = 240 x 300 kg 37
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